Hetedhét

Matei Visniec

A pandak gyonyoru utazasa

(Szinm Kilenc €jszakara)

SzereEl(’ik: Férfi, N6

Reggel

Rendetlen szoba. Agy. A takaré alatt
két test érzékelhetd.

A férfi mozogni kezd. Nehezen é€b-
red. Hirtelen valami nyugtalanitani
kezdi. Kiilébnss, ismeretlen illatot ér-
zékel. Nehezen tudja nyitva tartani a
szemét. Behunyt szemmel varakozik.

Egy nem téle szarmazd lélegzést
hallgat. Ujra kinyitia a szemét, ki-
nyujtja a kezét, és finoman megérinti
a mellette fekvd testet. Megdobben.

Lehunyja a szemét, megprobal
visszaaludni. Nem sikertil. Ujra ki-
nyitja a szemét. Lassan lehtizza a ta-
karot a masik testrél — egy nd.

A Y6 lassan ébred. Kinyitja a sze-
mét. A Férfi és a N6 hosszasan nézik
egymast.

A N6 mosolyog. A Férfi visszamo-
solyog.

FERFI Ki vagy?

NO En?

Sztinet.

FERFI Ismerjilk egymast?
NO Nem nagyon.

FERFI Hol vagyunk? Nalad?

NO Nem. Nalad.
FERFI Szérakozol?

Sztinet.

NO  Nem. Nalad vagyunk.

FERFI Lehetetlen.

NO Mindenestre... volt nalad egy
kulcs, amivel bejottiink... gondo-
lom a tiéd.

FERFI Es mi az 6rdégét csinalunk
itt?

NO Nem tudom.

FERFI Szeretkeztiink?

NO Nincs véletleniil egy vasaléd?

FERFI Mim?

NO Azt kérdezem, van-e vasal6d?

FERFI Azt kérdezi, van-e vasalém. Ez
hihetetlen. Biztos almodom:.

Rahuzza a takardt a fejére. Kis szii-
net.

FERFI Almodom vagy ébren vagyok?

NO Almodsz!

FERFI (torndztatja picit a nyakat) O,
a francba!

NO Mi a baj?

FERFI Nehéz a fejem... Vajon élek
még?

NO Nem biizlesz...

FERFI Nem... Szeretkeztiink?

NO Semmire nem emlékszel?

FERFI De igen... (Az egyik kezével
a foéldon keresgél.) Hogy Oszinte
legyek, egyedil arra emlékszem,
hogy a cigimet valahol itt hagy-
tam... (Megtalalja a dobozt, ki-
veszi beldle az utolsé szalat, ra-
gyujt.) Kérsz egy slukkot?
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NO Nem, indulnom kell. Hany 6ra
van?

FERFI Hogy hivnak?

NO (kériilnéz) Hol a csdorgé6ram?

FERFI (Gépies mozdulatokkal ki-
nyujtia a kezét és a padilon ta-
pogatozik.) Milyen csérgdora? Ne-
kem nincs csdérgéoéram.

NO Nem azt mondtam, hogy a tiéd,
hanem hogy az én csérgééram. Az
én 6ramrdl van sz6... az enyém-
rél. Bedllitottam. Hol van?

FERFI Varj, amig csorog, akkor meg-
talalod.

NO Mar csorognie kellett volna.

FERFI Ha j6l értem... szokasod...
hogy amikor igy, az ismeretlen-
ben alszol, mindig van nalad éb-
reszt6ora?

NO Igen. Es sziikségem is van ra.

FERFI (Egy kicsit még matat a fol-
don.) Hat... szerintem a te 6rad a
te feleden lehet.

NO Nincs.

FERFI AKKor... elnyelte a fold.

Sztinet.

NO Kérek egy cigarettat.
FERFI (felé nyujtja a cigarettajat) Az
utolso.

Néhany pillanatig csendben doha-
nyoznak, ,postazzak” a cigarettat.

NO Van vasaléd, vagy nincs vasa-

16d?

FERFI Ne haragudj... feltehetek egy
hilye kérdést?

NO Tedd fol!

FERFI Hol talalkoztunk?

NO Tehat valéban nem emlékszel
semmire.

FERFI Csak arra emlékszem, hogy
egy adott pillanatban valaki fol-
bontott egy iiveg bort, ritka vo-
rosbort, valami kiilbndés neviit...
régi bort... Azt hiszem, velem egy-
koru lehetett, gy ezerkilencszaz-

oOtven... és utana rogton... mintha
eqgy fekete lyuk nyelt volna el.

NO Mégiscsak j6. Mégiscsak gyo-
zelem... Ha emlékszel, hogy fe-
kete volt, Kiilobnos, régi, az 6tvenes
évekbdl valo...

FERFI Most is érzem az izét a szam-
ban.

NO Ez gyakran megesik veled? Aka-
rom mondani... hogy megmarad
az iz... a bor ize, amelyet éjszaka
ittal... de elfelejted, hogy csipted
fel azt a lanyt, akivel kés6bb le-
fekiidtél.

FERFI Tehat szeretkeztiink!

NO Nyugodj meg, kiskanddr, nem
csinaltunk semmit.

FERFI Te vetkéztettél le?

NO Nem, teljesen meztelen voltal.

Sztinet. A Férfi kinosan érzi magat.

FERFI Es mit tettem, hogy...

NO Hogy felszedj? A szaxofonoddal
teljesen levettél a labamrél. Nem
te vagy a hibas.

FERFI Komolyan?

NO Igen. Hihetetlen, hogy mit ki
tudsz hozni beldle!

FERFI Val6ban tetszett?

NO Igen.

FERFI De mintha a szaxofonom nem
is lett volna nalam...

NO Talan kolcsonadta valaki.

FERFI Hmm... Majd?

NO Majd... Miutan elvarazsoltal a
szaxofonnal, attértél Bacovidra.
FERFI En és Bacovial Ez egysze-

rden...

NO Elszavaltad Bacovia verseinek fe-
1ét.

FERFI Most szérakozol velem?

NO Egyaltalan nem. Bacoviat sza-
valtal és tetszett nekem.

FERFI Ugyan méar, egy mukkot nem
tudok Bacoviarol.

NO Tévedsz. Te sem tudod, mit is
tudsz valéjaban. Es amikor Kicsit
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NADUT HETEDHET

iszol és Bacoviat szavalsz, cso-
dakra vagy képes.

FERFI Példaul?

NO En vagyok a példa. Masként gon-
dolod, hogy itt lennék?

Sztinet.

FERFI Es hol voltam, amikor tor-
tént... a csoda?

NO Melyik koziiliik?

FERFI A szaxofonos...
ez az egész torténet.

NO Kikinél.

FERFI Ki az a Kiki?

NO Egyik baratod, feltételezem.

FERFI Kiki, az egyik baratom...

NO A nagy borgytijtd.

FERFI Kiki, az egyik baratom, a nagy
borgytijté. ..

NO Epp a bérjat avatta...

FERFI (probal visszaemlékezni) Kiki,
az eqyik baratom, a nagy borgyuj-
té, épp a barjat avatta...

NO Kiildbnben nagyon szimpatikus...

FERFI J6... Azt mondod, van egy béar-
ja... Remélem, emlékszel a cimre.
Ott dolgozol?

NO Nem, csak a megnyitéra mentem.

FERFI Hogy hivjak a bart?

NO .,Atmoszféra”

FERFI Es én hogy landoltam ott?

NO Nincs 6tletem.

FERFI Hany 6ra lehetett?

NO Hat... Amikor megjelentél... haj-
nali kett6. De komolyan, nem var-
hatod el, hogy én emlékezzem
mindenre!

FERFI Mégis...

NO Mi mégis?

FERFI Semmi. Prébalok kievickélni a
fekete lyukbol. Csakhogy mindaz,
amit mondasz, egyre inkabb a s6-
tétbe taszit...

NO Prébalj aludni.

FERFI Sokan voltak?

NO Igen. Vagy negyven Oriilt.

FERFI Kik?

a bacovias...

NO Nem ismerem O&ket. Véletleniil
vetédtem arra.

FERFI Miutan produkaltam magam
a szaxofonnal, egyenesen hozzad
mentem és Bacoviat szavaltam?

NO Nem, el6szér a rundamra hanytal.

FERFI Ezt te taldltad ki, nem az én
stilusom...

NO Bocsass meg. Vicceltem.

FERFI Ko6széndm. Nagyon vicces, igy
ébredés utan... halalra réhé6gém
magam.

NO Ha. Ha. Ha. Most indulnom Kkell.
Hol van a vasal6?

FERFI Istenem, hogy rohansz! Igyunk
egy kavét. Lehet, hogy még be is
mutatkozunk, nem?

NO Mire j6 az?

FERFI Az Isten szerelmére... ha mar
egyutt toltottiik az éjszakat.

NO Hunyd be a szemed!

FERFI Miért?

NO Kimennék a fiirdébe.

FERFI Hat men;!

NO Hunyd be a szemed, mondtam!

FERFI (jatékba fog) Ha jol értettem,
on is meztelen, asszonyom.

NO Igen, uram.

FERFI Ez azt jelentené, hogy sze-
rettiik egymast?!

NO (finoman megueregeti a Férfi ar-
cat) Ez nem jelent abszolut sem-
mit, uram.

FERFI (szigoriian) Szeretkeztiink vagy
nem szeretkeztiink?

NO Ne nevettess! Ha. Ha. Fontos az,
hogy igen vagy sem?

FERFI Nem gondolod... hogy jogom
van tudni, szeretkeztiink-e vagy
sem? Itt vagy az agyamban mez-
telentl, teljesen mezteleniil, én
szintén, jogom van legalabb...

NO (Egy kénnyed, kedves moz-
dulattal lezarja a Férfi szemét.)
Ugyan, hallgass mar!

FERFI (csukott szemmel) Es raada-
sul szeretem a szemérmes noéket.
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Szemérem... A szemérem teljesen
feligazgat. Megtettiik, nem?

NO Maradj igy, j6? Ne nézz, ne mo-
zogj, ne beszélj. JO?

A N6 bemegy a fiirdészobaba.
A Férfi csukott szemmel keresgél az
agy kortil szétszort sérdstivegek kozt.

FERFI Az a Kiki... reggel felé... mint-
ha adott volna nekem egy iliveg
bort, nem igaz? Vagy tévedek?
Mintha lett volna nalam egy liveg
bor, amikor hazaértiink. Biztos,
hogy még tele van... vagy nem.
Hol az iivegem?

NO (a fiirdébél) A konyhaban.

A Férfi a maga koré tekert takardval
elindul a konyha felé. Halljuk, hogy
kint megbotlik. Visszatér, egyik kezé-
ben egy liveg borral, a masikban egy
ébresztéora. A flirdéajtoban megall,
iszik az tivegbdl.

FERFI Mi a neved?

NO Szonja.

FERFI Ejjel mas nevet mondtal...
NO Krisztina.

FERFI Nem

NO Matild.

FERFI Kizart.

Sztinet.

NO Anna.

FERFI Hagyd abba!

NO Corina. Natalia. Yvonne...
binson.

FERFI Figyelj, Natdlia, Yvonne, Ro-
binson...

NO Igen?

FERFI Biztos, hogy muszdj elmen-

ned?

Igen.

Ro-

NO
Sztinet.

NO (Kicsit megnyitja a fiirdé ajtajat,
kinyujtja a kezét.) Kérlek, add ide
a vasalot.

FERFI Igen, Szonja... Igen, Matild...
Igen. (Megkeresi a vasalét, be-
adja.) Nem vagy éhes? Tele a hu-
tészekrény.

NO Nem, nem vagyok éhes.

A Férfi kinyitja a hiitészekrényt, ,lel-
taroz”.

FERFI Van harom tojas, egy kis sajtma-
radék... 6t keksz... micsoda béség...
Népiinnepélyt rendezhetnénk.

NO El kell mennem.

FERFI Nullaszazalékos joghurt, az
alak miatt...

A N6 kijon a fiirdébdél. Eqgy rendkivtil
csinos, elegans estélyi ruha van rajta.
Az egész megjelenése meguvaltozott;
rafinaltan, de egyszertien elegans.

NO Nem, készonoém, de el kell men-
nem.

A Férfi csodalkozva nézi. A N6 ész-
reveszi a Férfi kezében az o6rat.

NO A csérgé6ram! Hol volt?

A férfi mondana valamit, de nem jon
ki hang a torkan.

NO (Az orat nézi.) Kiillonds. Nem
csongott. Pedig beallitottam... Ez
az els6 alkalom, hogy nem szolt.

FERFI (dadogva) Te... te... te nem
lehetsz Szonja.

NO Ugy hivnak, ahogy te akarod.

FERFI Nem, nem hagyom, hogy igy
elmen;j.

NO El kell mennem. igy is sokat kés-
tem, nagyon sokat.

FERFI A szombat az én napom.

NO Es? Nem akarhatod, hogy szom-
batig itt maradjak!

FERFI Még egy kicsit maradj... Varj,
amig felolt6zom, és elviszlek au-
téval. Hova kell menned?

NO Nem. Figyelj... elészor is pihen-
ned kell. J6? Nem aludtad ki ma-
gad. Majd amikor formaban leszel,
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NADUT HETEDHET

vissza kell menned Kikihez, hogy
elhozd az autodat. OK? Az autddat
olyan helyen hagytad, ahova mar
nem talalnal vissza reggel. Meg-
egyeztink? Utana majd meglatjuk.
Jo, kiskandur? Gyere... adok egy
puszit, és szép almokat.

FERFI Nem, nem egyeztiink meg!
Egyaltalan nem egyeztiink meg.
Szaxofonon jatszottam neked, Ba-
coviat szavaltam neked, a ruhadra
hanytam... Akarom, hogy megadd
a telefonszamodat!

NO (odatartja az arcat) Tessék, meg-
engedem, hogy megcsokolj lefek-
vés el6tt... JO?

FERFI Nem. Nalam aludtal, levetkdz-
tettél, kolcsbnadtam a vasalomat,
akarom tudni a valédi neved.

NO Ugyan miért?

FERFI Mert... mert... meg akarlak is-
merni, a fenébe is, azért.

NO Mondtam mar, csak ki kell va-
lasztanod egy nevet szamomra.

A N6 kinyitja az ajtot. A Férfi elnyujto-
zik az agyon, majd a térdét félhuizza
az allahoz.

FERFI Nem igazsagos! Nem! Egyal-
talan! Nem, nem, nem! Szavaltam
neked... Véqiil is... A fenébe, el-
veszitettem a jozan eszem, el kell
bajnom valahova... El kell tiinném
egy idodre... De egyaltalan, sehogy
sem igazsagos! Szavaltam neked...
Igazan maradhattal volna még...
Nem igazsag... nem tisztességes...

A N6 visszajon mellé.

N6: Valoban ugy gondolod, hogy nem
vagyok tisztességes?

FERFI Igen! Ezerszer igen!

NO Hany éjszakara lenne sziikséged,
hogy megismer;j?

FERFI Még egyre.

NO Jé6, akkor még folajanlok egyet.

FERFI Nem, inkdbb kett6t.

NO Kettét. Helyes. Kettot.

FERFI Nem. Egy hetet. Hét éjszakat.

NO Hét éjszaka az nagyon sok. Tel-
hetetlen vagy.

FERFI Nyolcat.

NO Nyolcat? Az szinte egy élet!

FERFI Kilencet! Kérlek, kilencet.

NO Kilenc, nagyon j6, megitélve.
De azutan soha nem kérsz télem
semmit.

FERFI Soha.

NO Becsiiletszavadra?

FERFI Igen, kilenc éjszaka, és uta-
na... soha semmit, szavamra.

NO Jé, all az alku. Kilencszer vissza-
jOvOk. (Otthagyja a csorgdéorat az
éjjeliszekrényen.) Nézd, kilenc éj-
szaka, de ez minden! Vilagos? Es
jatszol majd nekem szaxofonon!

FERFI (Egy kulcsot ad.) Tessék, vedd
el!

NO Mit kezdjek vele?

FERFI Miattam, hogy tudjam, bar-
mikor bejohetsz, amikor akarsz.
Ez megnyugtat majd.

NO Es te hogy mész majd ki?

FERFI Nem megyek mar ki. Varni
foglak.

A N6 kimegy.

Jelenet sotétben

A Férfi Bacoviat prébal szavalni.

FERFI Oly régen hallom...
Oly régen hallom, hogy esik...
(gqydzedelmesen)
Oly régen hallom, hogy esik,
Hogy sir az éjben az anyag...

Hm.

Oly régen hallom, hogy esik,
Hogy sir az éjben az anyag...
S a gondolatom elragad

A vizi hajlékok koraba.
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S augy érzem, nedves deszkan al-
szom;
Egy hullam tor ram...

Egy hullam tor ram s atitat.

S augy érzem, nedves deszkan al-
szom;

Egy hullam tor ram s atitat.

Folrezzenek: ...

Megszdlal a telefon. A Férfi nem va-
laszol. Az lizenetrégzité bekapcsol.
Idegen hang.

UZENETROGZITO Szia, én vagyok,
Krisztian... Otthon vagy?... Nem
vagy otthon... J6l van, figyelj, hiyj
fel, nagyon fontos, van egy ajan-
latom! Szia.

Az elso éjszaka

Sotét. A N6 folkapcesol egy lampat.

NO En vagyok.

FERFI (félriad) Hmm?

NO (félkapcsol egy masik lampét)
En vagyok.

FERFI Oh... Hogy jottél be?

NO Adtal kulcsot. Elfelejtetted?

FERFI Az a pince kulcsa volt.

NO (leveti a kabatjat, folakasztja a
fogasra,; nevet) Mért tetted ezt?
FERFI Nem tudom. Ez az otlet a
kulccsal nagyon megtetszett. Bo-

csass meg.

NO (leveszi a kalapjat, a haja a valla-
ra hull) Megbocsatok. Hiilye vagy,
de megbocsatok.

FERFI Hogy jottél be?

NO (bemegy a konyhaba, letesz né-
hany zacskot, almat eszik, kijén)
Nyitva volt az ajto.

FERFI Val6ban?

NO (beleiil a hintaszékbe, beleharap
az almaba) Igen. Felhoztam a pos-
tadat is.

FERFI Te valéban minden zarat ki
tudsz nyitni. (Yézi a leveleket.) Le-
het, hogy el is olvastad 6ket.

NO Igen. De semmi érdekes. Csak
szamlak.

FERFI Igen. Szarban vagyok, ez az
igazsag.

NO Ma nem is voltal kint?

FERFI Nem, vértalak.

NO Hazudsz! Ugy aludtél, mint akit
lel6ttek.

FERFI Nem, vértalak. Es rajottem,
hogy az a pasi, akirdél beszéltél, az
a Kiki nem is létezik.

NO Nézd csak! Kiki nem létezik.

FERFI Felhivtam az Osszes barato-
mat. Tegnap egyikilk sem volt
semmiféle baravatason.

NO Pofatlanul hazudsz! Nem hivtal
fel senkit.

FERFI Te ezt honnan tudod?

NO Ahogy minden zérat ki tudok
nyitni.

Szlinet.

FERFI Nem hittem, hogy visszajossz.

NO Szavamat adtam.

FERFI Ejfélkor jatszottam neked sza-
xofonon.

NO Hallottam.

FERFI Mondd csak, nem te vagy az (j
szomszédnd, aki most koltozott az
alattunk 1évé lakasba?

NO Nem. En nalad lakom.

FERFI Kilenc éjszaka erejéig. igy van.

NO Kilenc éjszaka. Kilenc élet.

Szlinet.

FERFI Tudod, szeretek veled iizle-
telni.

NO De ha tudod, hogy mindent el-
veszitesz, nem sajnalod?

FERFI Nem. Ezt a kulcsos dolgot, ezt
sajnalom. Azt hittem, csak jatszod
az agyad és...

NO Szerettél volna bosszit allni raj-
tam.

GO
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FERFI Eskiiszom, hogy rogtén meg-
bantam. (sziinet) Mit gondolsz,
megcsokolhatlak?

NO Nem, elébb zuhanyozz le.

FERFI Mi?

NO Borzalmasan biidés vagy. Kinyit-
juk az ablakokat, és Kicsit rend-
be szedjuk ezt az o6lat. Kilenc éj-
szakan at nem alhatom itt veled
ebben a pokoli koszban.

FERFI (szalad a fiirdébe) Parancsara,
asszonyom!

NO Borotvalkoznod is kellene. Nézd
csak, fogd ezt! Reggel észrevet-
tem, hogy elfogyott az arcsze-
szed.

FERFI Hogy vetted észre?

NO Allergias vagyok az iires iivegek-
re, livegcsékre, dobozkakra.

FERFI Ebben az esetben a konyha-
hoz ne kozelits! Tele van lres do-
bozokkKal.

NO Ne basulj, mar bevasaroltam.

A Férfi bemegy a fiirdébe. A N6 a
konyhaba. A flird6bdl a zuhany hang-
Jja, a konyhabdl altalanos takaritas
hallatszik. Csérog a telefon. Az lize-
netrégzité bekapcsol.

UZENETROGZITO: J6 estét, Mihaly!
En vagyok, Liza. Ott vagy? Kér-
lek, vedd fol, ha ott vagy... Otthon
vagy?... Nem vagy otthon... Ott-
hon vagy?... Nem vagy otthon...
Nem felelsz?... Nem felelsz. JOl
van. Liza voltam. Viszlat.

A N6 kijon a konyhabdl, kissé ren-
det rak, kinyitja az ablakot. Megterit,
gyertyat gyujt stb. Néhanyszor vé-
gigjarja a konyha-szoba utvonalat.
Mire a férfi kijon a fuirdébdl, az asz-
tal készen all.

FERFI Ez kedves! Evek 6ta nem volt
gyertyafényes vacsoram.

NO Nem hallgatod meg az iizene-
teidet?

FERFI Nyakig vagyok veliik. Hagy-
janak végre békén!

NO Ma még nem ettél semmit.

FERFI Nem voltam éhes.

NO (megcsékolja) Valéban vartal?

FERFI Igen.

NO Gyere, iilj le! Bontsd fél a bort,
ha akarod!

FERFI Mi ez? Bordeaux-i, ezerkilenc-
szaznegyven... Te jO Isten, ez az
iiveg bor egy vagyonba Kkeriilhe-
tett.

NO Na és? Végiil is iizletet kotottiink,
ez az els6 éjszakank. Meg kell {in-
nepelni az eseményt.

FERFI Bordeaux-i, ezerkilencszaz-
negyvenes évek... Emlékeztet va-
lamire.

NO Mire?

FERFI Arra emlékeztet... Kulonos,

pedig érzem, hogy emlékeztet va-
lamire... de... mire?

NO (mint egy fépincér) Kérem, fog-
laljon helyet, uram. (a Férfi letil)
Koszonom. (Bort télt a Férfi po-
haraba.) Kérem, uram, izlelje meg
a bort... Mi a véleménye?

FERFI (Hosszasan vizsgalja a bort.)
Igen... Tiszta... Az illata emlékez-
tet a... Megengedi? (Tolt még egy
poharral.) Késtolja meg, hélgyem!
Lehetetlen, hogy ez az iz ne em-
lékeztesse valamire.

Kopognak az ajton.

NO (szérakozottan) Var valakit?

FERFI En?

HANGOK KINTROL: Renescu fir!

NO (suigva) Ki az?

FERFI Bolondok mind!

NO De miért nem...

FERFI Mindenbe beleiitikaz orrukat...
(hangosan) Piaci legyek vagytok!
Legyek!

HANGOK KINTROL: Renescu fir!

NO (suttogva) Nyisd mar ki! Nézd
megd, mit akar!
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FERFI Pssszt! Semmi kedvem meg-
tudni, mit akar.
NO Szeretnéd, ha én megnézném?

Tovabbi dérémbdélések az ajton.

KINTI HANGOK: Renescu ur...

FERFI (stigva) Gyere, t(injiink el!

NO Hogyan?

FERFI Gyorsan, gyorsan! Ha még ma-
radunk, elkapnak! Oriiltek mind!
Oriilt legyek! (Vetkéztetni kezdi a
nét.) Gyorsan, gyorsan... (Leoltja
a fényeket.) Siess, siess!... El kell

menekiilni...

NO (viddman) Renescunak a ne-
ved...

FERFI (az ajté felé kialt) Nincs itt

senki, halljak? Nincs senki ebben
a lakasban, nem latjak? Erzéketlen
barmok! (stigva a Nének) Mondd
te is, mondd meg nekik, mondd
meg nekik, hogy érzéketlen bar-
mok, veszett legyek.

NO Barmok! Legyek!

A N6 az agyhoz vezeti a Férfit. Ujbol
dérombdlnek az ajton.

KINTI HANG Renescu (r...

FERFI (hangosan) Nincs itt senkil
Senki! (stigva) Mondd te is! Mondd
nekik, hogy nincs itt senki!

NO Egyaltalan nem vagyunk itt.

FERFI Mondd nekik, hogy egyaltalan
nem is vagyunk.

NO (A Férfi mégé buijik, a takaré ala;
a Férfi eloltja az utols6 lampat
is az éjjeliszekrényen.) Egyaltalan
nem vagyunk, sehol sem vagyunk!
Barmok!

Sotét.

FERFI J6 volt! (Nevetnek a takaré
alatt.) Lattad? Lattad? Epp hogy
megusztuk.

NO Oh! Mi ez?

FERFI Az iiveg. Csak ezt tudtam meg-
menteni.

Ejszakai jelenet

Halkan, mintha csak maganak jatsza-
na, a Férfi szaxofonozik. Néha-néha
a Hold besziir6dé fénye megcsillan a
hangszeren. Néhany perciqg jatszik.

A telefon megcsorren. A Férfi nem
veszi fol. Az lizenetrégzitdre uj tizenet
kertil, a Férfi hallgatja, de tovabb jat-
szik.

UZENET Szia, itt Krisztian... Hat...
Ertem, nem vagy otthon. Hallod,
tudnal zenélni a tengerparton,
Constantan 27-én és 28-an? Te-
hat két hét mulva... Ha nem vagy
nagyon elfoglalva, kérlek, rogton
hivj vissza! Ez hipersurgds, te-
hat... Ja, még lenne egy ajanla-
tom szamodra... varj, belenézek a
hataridénaplémba... igen, egy tel-
jes hét, majus végén... Oriasi pén-
zes cucc lenne, majd késébb el-
mondom a részleteket. Még min-
dig Constantan vagyok. Tudom,
hogy 15-én jossz Bukarestbe,
csakhogy én éppen akkor nem
leszek ott, még mindig itt leszek
Constantan... De majd felhivlak
4jbdl, hogy ott aludnal-e a gar-
zonomban. Majd megbeszéljiik,
hol hagyom a Kkulcsokat, és hogy
mennyit maradnal Bukarestben,
és hogy tudunk-e mégis talalkoz-
ni... Lehet, hogy egyszer még-
iscsak odautaznék, hogy egyiitt
toltsuink egy estét, és hogy meg-
beszéljik alaposan a dolgokat.
J6? Tehat holnap... holnap csii-
tortok van, egész reggel itthon
leszek, érjilk mar el egymast te-
lefonon. Remélem, minden ugy
megy az életedben mint a ka-
rikacsapas... Na jo, csokollak, ore-
gem. Minden jot!

Csend.
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A masodik éjszaka

A Férfi és a N6 félhomalyban. Lehet,
hogy épp szeretkeztek, és most pi-
hennek.

Egymas hatanak tamaszkodva Til-
nek a foldon. A N6 sz6l6t eszik. A Fér-
fi eqy meggyuijtatian cigarettat tart a
szajaban, kezében 6ngyuijto.

NO Mondd azt: &.

FERFI &.

NO Kedvesebben... 4.

FERFI &.

NO Suttogva... a.

FERFI &.

NO Kérek egy édes a-t.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad, szeretlek.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad, hogy soha nem fe-
lejtesz el.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad, szép vagyok.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad: hiilye vagy.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad: Kivanlak.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad: maradjak.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad: vetkdzz.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt kérdeznéd: Késtél?

FERFI &7

NO Ugy mondd azt, hogy 4, mintha
azt szeretnéd mondani: Isten ho-
zott.

FERFI &.

NO Ugy mondd azt, hogy &, mintha
azt mondanad: Viszlat.

FERFI &.

NO Ugy mondd azt, hogy &, mintha
azt kérdeznéd: Hoztal valamit ne-
kem?

FERFI &?

NO Ugy mondd azt, hogy &, mintha
azt mondanad: Boldog vagyok.

FERFI 4.

NO Ugy mondd azt, hogy &, mintha
azt mondanad: Soha t6bbé nem
akarlak latni.

FERFI &.

NO Nem, nem jél mondtad...

FERFI 4!

NO Figyelj, ha nem hallod meg, mit
kérek, nem jatszom tobbet.

FERFI 4.

NO Tehat mondd azt, hogy 4, mintha
azt mondanad: Soha tobbé nem
akarlak latni.

FERFI &...

NO Nagyon j6. Most meg tigy mondd,
mintha azt akarnad mondani, hogy
nagyon rosszul aludtal nélkiilem,
folyton rélam almodtal, ezért reg-
gel nagyon nyuzottan ébredtél,
minden életkedv nélkiil és ez mar
igy lesz Orokre.

FERFI &.

NO Hm... Mondd azt, hogy &, mint-
ha valami fontosat szeretnél mon-
dani.

FERFI 4.

NO Mondd azt, hogy &, mintha arra
akarnal kérni, hogy kérjelek tobbé
arra, hogy azt mondd, hogy a.

FERFI 4!

NO Mondd azt, hogy 4, mintha azt
akarnad mondani, hogy csodala-
tos csak a-kat mondani.

FERFI 4.

NO Kérj, hogy mondjam én is: a.

FERFI 4.

NO Kérj egy édes a-t.

FERFI 4.
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NO Kérj egy suttogd, édes a-t.

FERFI a.

NO Kérdezd, hogy szeretlek-e any-
nyira, mint te engem.

FERFI a...?

NO Mondd, hogy megériilsz értem.

FERFI al

NO Mondd, hogy eleged van.

FERFI al

NO J6... Vajon innék most egy kavét?

FERFI a&?

NO Persze hogy innék.

A Feérfi felall, kavét tolt. A cukorfogot
beleteszi a cukorba, majd a né felé
nyujtja kérdoén.

FERFI a&?

NO Egy kockéat, koszéndm.

FERFI (Felé nyujtja a cigisdobozt) 4?
NO Koészéném, majd az enyémbdél.

Elévesz egy doboz cigarettat, kivesz
egy szalat.

FERFI (Felé nyijtja az dngyujtéjat) a?
NO Késébb.
FERFI &?

NO Nem is tudom... Inkdbb ahhoz
lenne kedvem, hogy itthon marad-
junk, itt eszegessiink valamit.

FERFI &.

NO Biztos. Van valami szésznak va-
16?

FERFI &.

NO Akkor kimegyiink a varosba.

FERFI &!

NO AKKor itthon maradunk.

FERFI &...

NO Gyere ide!

FERFI &...

NO Nézz a szemembe!

FERFI 4.

NO Mondd azt: 4, gondolatban.

FERFI

NO Edesebben.

FERFI

NO Hangosabban. Erthetébben,
hogy be tudjam fogadni.

FERFI

NO Ugy mondd gondolatban azt,
hogy a, mintha azt mondanad,
hogy szeretsz!

FERFI

NO Még egyszer.

FERFI

NO Ugy mondd gondolatban azt,
hogy a, mintha azt mondanad,
hogy soha nem felejtesz el!

FERFI

NO Ugy mondd gondolatban azt,
hogy a, mintha azt mondanad,
hogy szép vagyok!

NO Es most kérdezek valamit... Va-
lami nagyon fontosat... Te meg
gondolatban felelj! Készen allsz?

FERFI

NO &z

FERFI

NO ...

FERFI

Jelenet sotétben

Csorég a telefon. A Férfi nem veszi
fol. Az lizenetrégzité miikoédni kezd.

UZENET J6 estét, Mihaly. Ujbdl én
vagyok, Mark. Figyelj, el Kkelle-
ne kiildened nekem valamit... Ha
még nem adtad postara a leveled,
kérlek, csusztass bele egy cet-
lit a bankszamlaszamoddal, kell
a szerzddésedhez. O. K.? Ha kér-
désed van, Jolikanal felhivhatsz,
vagy ma este még itthon vagyok.
Viszlat!

Csend.
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A harmadik éjszaka

A N6 az asztalnal varakozik. A Férfi a
konyhabdl jén, a kezében talca.

FERFI Eéérkeziiik! Parancsolj. Tocs-
ninak hivjak.

NO (csodalkozva) Es ez a valami
ehet6?

FERFI Persze hogy ehetd.

NO Valami zsidé6 étel, igaz?

FERFI Nem. Inkdbb lengyel. Anyam
gyerekkoromban sokszor készitet-
te. Fogd... Kell még egy Kkis tejfol.

NO Edes?

FERFI Nem, nem desszert. Etel. F6-
fogas, el6étel utan.

NO Mmm.

FERFI izlik?

NO Krumplival van?

FERFI Igen.

NO Mmm. Nem rossz. Hogy késziil?

FERFI Nem arulhatom el.

NO Miért?

FERFI A csalad titkos receptje.

NO Akkor nem eszem tébbet.

FERFI Jo6, legyen... El6szér megha-
mozod a krumplit, lereszeled...

NO Mint a répat?

FERFI Igen, mint a répat... Majd hoz-
zaadsz két tojast, egy Kis lisz-
tet, s6t, flszerezed... Addig ve-
red, mig egységes massza lesz
beldle... Olajt forrdsitasz egy ser-
penydben, belebntéd a masszat,
mintha omlettet készitenél. Es ké-
szen van. Anyam mindig ilyet sii-
tott, amikor még Kicsi voltam.
Van vagy harminc éve, hogy nem
ettem mar tocsnit. Kiskoromban
nagyon falank voltam. Allandéan
éhes voltam. Apam mindig azt
mondta, tal nagy a fejem, a nya-
kam meg tal vékony. De nem
volt igaza. Nézz ram, nagy fe-
jem és vékony nyakam van? Hi-
hetetlen, hogy mulnak az évek...

Apam mindig hajnali 6tkor kelt. El
tudnad képzelni, hogy harmincot
éven at minden hajnalban O6tkor
felkelj? Raadasul mérgezd kornye-
zetben dolgozott, a buitorgyarban.
A munkasok mindennap ingyen
kaptak egy lveg tejet, hogy mé-
regtelenitsék a szervezetiiket, ugy-
mond... Apam azonban mindig
hazahozta a tejet... Azt hiszem,
eléggé szegények voltunk akko-
riban. Végtére is... Emlékszem,
egyszer fogadtam az unokatestvé-
remmel, hogy meg tudok inni egy
szuszra egy liveg tejet. Nyolcéves
lehettem... Es megittam. De azéta
nem birom a tejet. Csak a tejfolt,
abbdl sem tul sokat... Hihetetlen,
hogy mulik az id6... Ahol laktunk,
volt egy Kis kert is... benne egy al-
mafa, azon a napon iiltette apam,
amikor sziilettem. Ilyen volt az én
oregem. Mindig eliiltetett egy fat,
amikor anyam gyereket sziilt ne-
ki. Mire én megsziilettem, a kert-
ben volt mar egy barackfa, egy
szilvafa, egy cseresznyefa és egy
di6fa. A barack a legnagyobb né-
véremé, Boglarkaé volt. A szilva
a batyamé, Janosé. A cseresznye
és a dio ikerndvéreimé, Juliaé és
az Annamarié. Nagy figura volt az
apam... Kulénben senki sem jott
ra, mi alapjan valasztotta a fakat
a gyerekeinek. En mindig is ugy
gondoltam, hogy a di6 nem talal
Annamarihoz. Végiil is apam ma-
kacs volt, ha valamit elhatarozott,
nem lehetett egykdnnyen kiverni a
fejébdl. Az én sziiletésem utan is
sokasodtak a fak a kertben, el6bb
egy korte, majd egy feny6 és vé-
aul egy egzotikus ébenféle, las-
san novekedett, nagyon lassan...
Az ében a kishugomé volt, aki ba-
lerina lett... Igen... Néhany éve
meglatogattam anyamat és ujbol
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lattam a kertet. Erintetlen volt, az
Osszes fa viragzott. Anyam, mikor
beléptem, annyira meglep6dott,
mintha az almafa sétalt volna be
a hazba... Kiilbnben anyamnak
nem volt kifejezetten sziiksége ar-
ra, hogy lasson minket, sem en-
gem, sem a testvéreim... Nem
hianyzunk annyira. Mind ott va-
gyunk neki, a kertben. Anyam any-
nyira megszokta, hogy ul a ve-
randan, nézi a fakat, minket, var-
ja, hogy valamennyien gyiimolcsot
hozzunk, hogy egyszertien... hogy
is mondjam... Fol kellene hivnom
a napokban... Most az almaérés
ideje van... érzem, ahogy belém
harap, megesz. Az driilet az, hogy
az Oregem meégiscsak valami lo-
gika altal vezérelve valasztotta a
fakat. Tudta, hogy anyam egy na-
pon magara marad. Legalabb friss
gyumolcs legyen egész évben. Mar
egész kora tavasszal terem az el-
s6 gyumolcs, a cseresznye. Majd
kovetkezik a szilva, a barack... Ez-
utan jon a korte ideje, késébb, ké-
s6 Osszel az alma és a di6. Télen
a fenyd z6ld marad és anyam néz-
heti... Es az ébenfa... az ében any-
nyira lassan né, hogy ugy tiinik,
mintha egy gyerek tipegne min-
dig a haz koril. Tiszta Oriilet... ér-
ted? Anyam titokban megeszi gye-
rekeit, hogy poétolja hianyunkat...
Bocsass meg. Sz66mlésem van...
Le kellett volna allitanod.
NO J6 ez a te técsnid.

Sotét.

A negyedik éjszaka

A N6 egy fekete anyaggal letakart ka-
litkat hoz.

NO Boldog sziiletésnapot... Ajandé-
kot hoztam.

FERFI Mit?

NO Egy éllatot.

FERFI Madarat?

NO Igazabdl senki sem tudja pon-
tosan, milyen formaja van.

FERFI Hogyhogy?

NO Ahogy mondom. Nem tudni, mi-
lyen formaja allat... Soha senki
nem latta a testét... Mert hogy...

nincs teste.

FERFI Léathatatlan?

NO Nem lathatatlan, de nem lat-
haté.

FERFI Akkor honnan tudod, hogy ott

van a kalitkaban?

NO Mert mozog, de csak akkor, ha a
kalitka le van takarva.

FERFI Komolyan?

NO Igen. Csak akkor mozog, ha védi
a sotét. Hallgasd csak.

FERFI Mit csinal?

NO Nem tudni. Talan eszik. Talén sé-
tal. Talan almodik. Talan énekel.

FERFI Az az érzésem, hogy inkabb
motyog, mint énekel... Vagy igy
énekel 6?

NO Mindig van mondandéja. De so-
ha nem tudni, mi.

FERFI (hallgatja) A! Mintha Kkialtott
volna. igy kialt?

NO Nem tudom.

FERFI Es mit szeretnél? Mit tegyek
vele?

NO DekKorativ.

FERFI Dekorativ?

NO Arra valé, hogy elhelyezd a haz-
ban. Legjobb a hal6szobaban. Na-
gyon nehezen viseli a maganyt.

FERFI Tudod, nekem nem tetszik ez
a senki altal nem lathat6 allat.




NADUT HETEDHET

NO Te azonban nézheted.

FERFI Hogy nézhetném, amikor lat-
hatatlan?

NO A jelenlétét nézed. Annyi elég
neked. Es ha mindenaron meg
akarsz gy6z&dni a 1étezésérol, ak-
kor etesd. Felemeled a takarot,
egy tiszta tanyérkaban beadod az
ételt, letakarod a kalitkat és varsz
Kicsit. Mindig gyorsan eszik, és
mindent felfal. Tehat ahogy be-
fejezte az étkezést, felemeled a ta-
karot és lathatod az tres tanyért.
Olyan, mintha 6t latnad.

FERFI Nézem az iires tanyért.

NO Es igy lényegében 6t latod.

FERFI Igen, bizonyara...

Sztinet.

NO Tehat?

FERFI Mi tehat?

NO Elfogadod?

FERFI Mit szeret enni?

NO Barackmagot, petrezselyem z6ld-
jét... Meleg kenyérhéjat... De el6re
figyelmeztetlek, hogy rengeteget
zabal... Négyoranként kell etetni.

FERFI Nem, hatarozottan nem. Van-
nak napok, amikor egyaltalan nem
vagyok idehaza.

NO Na és? Nincs mas dolgod, mint
hogy négyoranként hazajojj, és
enni adj neki. Es rdadasul nagyon
résen kell lenni, mert néha Kicsi-
nyei lesznek.

FERFI A-ha. Csak tigy, egymaga? To-
jast rak, vagy hogy?

NO Nem tudni. Gondolom, a fény ha-
tasara. Minden alkalommal, ami-
kor leveszik a leplet a kalitkardl, a
behatol6 fény megtermékenyiti.

FERFI NOstény tehat.

NO Lehetséges. S6t az is lehetséges,
hogy ennek a fajnak csak néegye-
dei vannak.

FERFI Rendben. Es ha megjelennek az
ujszilottek, mihez kezdjek veliik?

NO Eleinte simogathatod. Az wjszii-
l6ttek hagyjak simogatni magu-
kat életiik elsé harom-négy per-
cében.

FERFI Es a zaba?

NO Ez mar problémasabb.

FERFI Ugyanuigy négyéranként ete-
tem Oket?

NO Nem. Elészor is a picinyeket el
kell valasztani az anyjukt6l. Ez na-
gyon fontos ennél a fajnal, ha nem
valasztod szét Oket, meghalnak.
Ezért mindig legyen nalad egy kis
kalitka, tartalékban. Amint ész-
reveszel egy Kkis szikrat az anya
kalitkajaban, az azt jelenti, hogy a
picinyek at akarnak koltozni a sa-
jatjukba. Akkor Kkinyitod a nagyot
és mondogatod: pi, pi, pi. Es a
csemeték maris atsétalnak a kis
kalitkaba.

FERFI Mi tagadas, hihetetleniil ér-

telmes teremtmények.

Igen, és remek a memoriajuk.
Ha valamelyikiiknek elmesélsz egy
torténetet, az Osszes utdéd mar
sziiletése pillanataban sz6rdl szo-
ra elismétli neked. Igen, vannak
olyan pillanatok, amikor beszél-
hetsz veliik.

FERFI Pontosan mikor?

NO Minden napfogyatkozaskor.

NO

Az otodik éjszaka

A Férfi a nappaliban borotvalkozik, az
asztalon egy kis tuikér van.

A N6 vasal.

Ugy latszik, mintha a né a férfit
egy estélyre készitené eld.

A szekrény nyitva, az asztalon,
széken kikészitve az 6ltony, ing,
nyakkendd stb.

FERFI Hallod? Nyolc éra van.




NO Honnan tudod?

FERFI A fenti szomszéd...
Most ért haza.

NO Nem hallok semmit.

Hallod?

Sztinet.

FERFI Mindennap este nyolckor jén
haza. Most veszi le a cipgjét.

NO Oriilt vagy! Honnan tudod, hogy
most veszi le a cipgjét?

FERFI Nem tudom, hogy honnan tu-
dom. Néhany napja kiélesedett a
hallasom. Az épiilet minden ne-
szét hallom. Tessék, most hallom,
ahogy foélkapcsolja konyhajaban a
villanyt.

NO Hagyd abba!

FERFI Eskiiszom, hogy igaz... Hal-
lom a lépteket, a hangokat, a 1ég-
zéseket... Még a rovarokat is a fal-
ban... F6ként ha s6tét van... Egy
ideje az épiilet Osszes zaja az
én fejemben keresztezi egymast...
(Ugy forditja a tiikrét, hogy az a
plafonra vilagit.) Amikor minden
és mindenki hallgat, azt hallom,
hogy hallgat.

NO A fenti pasi maganyos?

FERFI Igen. Harom hoénapja Kolto-
z6tt be. Erzed, hogy halad &t a
szobajan?

NO Nem.

FERFI Most teszi le az asztalra a le-

veleit, az el6ébb vette ki a pos-
taladabal.
NO (Kbézelebb megy, belenéz a tii-
koérbe.) Most nyitja ki a huatot. ..
FERFI Kivesz egy iiveg tejet...
NO Biztos vagy benne, hogy tej?
FERFI Most megissza. Csak tej lehet.
NO Igazad van.

Sztinet.

NO Visszateszi az iiveget, becsukja
az ajtot.

FERFI Bravo!

NO Visszamegy a nappaliba.

FERFI Es most?

NO Meghallgatia a telefon iizenet-
rogzitojét.

FERFI Tokéletes.

NO Bekapcsolja a tévét. Valtogatja a
csatornakat.

FERFI Megtaldlta a kedvenc debil-
musorat.

NO Milyen miisor?

FERFI Rajzfilm.

NO Hany éves lehet?

FERFI Ugy harminc koriil.

NO Kimegy a konyhaba.

FERFI Kivesz a fagyasztébol egy da-
rab karajt.

NO Beteszi egy serpenyébe. A ser-
penyét a tazhelyre. Begytijt. Nagy
langra allitja. Felnyit egy borso-
konzervet.

FERFI Biztos, hogy bors6?

NO Abszoldt biztos.

FERFI Latom, jol belejottél. ..

NO Al A fenébe, mi ez?

FERFI Maés hangok, a féldszintrél jon-
nek. Egy Kisfiu teljesen megdriilt a
szamitoégépes jatékoktol.

NO Balra valaki fejhallgatéval szim-
fonikus zenét hallgat.

FERFI Moricerti tr az.

NO Es a zene? Vivaldi?

FERFI Nem. Alessandro Marcello.

NO Varj... Valaki kinyitotta a 1ép-
cs6hazajtot.

FERFI Bizonyara Varga Kkisasszony
az. Mindig negyed kilenckor ér ha-
za.

NO Nem széll be a liftbe. Gyalog in-
dult el.

FERFI Igen, az elsén lakik.

NO Faradtnak tiinik.

FERFI Sokat dolgozik.

NO Lehtizza a keszty(ijét. Keresi a
kulcsokat a taskaban.

FERFI Mindig harminc, negyven ma-
sodpercre van sziiksége, hogy
megtalalja.

NO Nagyon félénk lany!
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FERFI Sokat gondolkodtam azon,
hogy talalkozniuk kéne, a lanynak
és a fonti fitnak. De az az érdekes,
hogy nincs meg egy varatlan talal-
kozas lehetdsége. A fia reggel fél
hétkor megy dolgozni. A lany ha-
romnegyedkor. Szombatonként a
lany nyolckor megy a piacra, a fit
meg tizig alszik. Vasarnap a fia ki-
lenckor indul dzsoggingra, akkor a
lany f6z. Es amikor mindketten va-
lami varatlan indittatasbol sétalni
vagy bevasarolni mennek, akkor is
mindig elkeriilik egymast. Gyakran
csak perceken mulik az egész.

NO Hallom, hogy hiizza le a csiz-
majat. Most a kabat... folakasztja
a fogasra.

FERFI O is meghallgatja az iizene-
teit.

NO Valéban, azt hallgatja.

FERFI Mindig az anyja. Arra kéri,
hogy azonnal hivja fel. Néhany
masodperc mulva kimegy a kony-
haba.

NO Kimegy.

FERFI Egy almat fog elévenni.

NO Azt hiszem, az az alma most kor-
te.

FERFI Mindegy... Be fogja kapcsolni
a tévét...

NO Ugy érzem, 6 is ugyanazt a rajz-
filmet nézi, mint a fenti pasi.

FERFI Erzed, hogy berendezkedett a
magany kozéjiik? Milyen kar, hogy
nem egyiitt nézik a siiletlensége-
ket.

NO Valamit tenniink kéne értiik.

FERFI  Mit?

A Férfi borotvalkozik, a N6 tartja a
tlikrot.

A hatodik éjszaka

A Férfi belép.

Félkapcsolja a nappali két lam-
pajat. Leteszi a leveleket az asztalra.

Kimegy a konyhaba, kinyitja a
hiitészekrényt. Eqy tiveg sorrel jon
vissza. Iszik.

Hallgatja az lizenetrégzitére be-
futott lizeneteket.

NO (hangja az tizenetrégzitérél) Hol
voltal? Nemrég arra jartam, és
nem voltal otthon. Bujkalsz el6-
lem, vagy mi torténik? Azt igérted,
hogy otthon varsz. Csak nem vet-
ted Ki a leveleidet a postaladabol?
Remélem, még nem bontottad fel
Oket. Tedd szépen vissza, rend-
ben? De vigyazz, hogy ne lasson
meg senki. Barmennyire is saj-
nalom, ma mar nem tudok visz-
szajonni. Holnap maijd latjuk egy-
mast. Ma reggel otthagytam va-
lahol a kesztytimet. A parnan kell
lennie... Latod? Hagyd ott, tet-
szik, ha a fejed a kezemen nyug-
szik. J6l van, figyelj, 1égy jo és fe-
kiidj le koran ma este. Még egyet
kérek, ne hallgasd meg tobb-
szOr az uzenetemet. JO6? Meg-
igéred? Mondd, hogy igéred. Igé-
red? Hangosabban, hogy halljam
a hangod...

FERFI Igen...

NO (hangja az iizenetrégzitérél)
Hangosabban! Nem hallok sem-
mit. Hangosabban, kérlek...

FERFI Igen, igen, igen...

NO (hangja az iizenetr6gzitérél) Ko-
szondm. Bizom benned... Cs6-
kollak, nagyon, nagyon... Holnap.
Ne feledd el, menj le és tedd visz-
sza a leveleket a postaladaba. J6?
A tiéd vagyok, veled vagyok most
is, ebben a pillanatban. Rendben?
Majd holnap...




Vége az tizenetnek.

Hosszu csend.

A Férfi megnyomja az ismétio-
gombot és még egyszer meghallgat-
Jja az lizenetet.

Mikézben hallgatja az tizenetet, a
konyhabdl kihoz egy zacské gabona-
pelyhet. Eszik.

NO (hangja az tizenetrégzitérél) Hol
voltal? Nemrég arra jartam, és
nem voltal otthon. Bujkalsz el6-
lem, vagy mi torténik? Azt igérted,
hogy otthon varsz. Csak nem vet-
ted ki a leveleidet a postaladabol?
Remélem, még nem bontottad fel
Oket. Tedd szépen vissza, rend-
ben? De vigyazz, hogy ne lasson
meg senki. Barmennyire is saj-
nalom, ma mar nem tudok visz-
szajonni. Holnap majd latjuk egy-
mast. Ma reggel otthagytam va-
lahol a kesztytimet. A parnan kell
lennie... Latod? Hagyd ott, tet-
szik, ha a fejed a kezemen nyug-
szik. JoOl van, figyelj, légy jo és...
ne probald harmadszor is meg-
hallgatni az lizenetet. Miért nem
teszed azt, amire kérlek? Vannak
dolgok, amit neked is meg kellene
érteni. Nem raghatok mindent a
fuledbe. Gyere, igérd meg, hogy
nem arulsz el. Megigéred? Mondd,
hogy megigéred. Hangosabban,
hogy halljam a hangod...

FERFI Igen...

NO (hangja az lizenetrégzitérél)
Hangosabban! Nem hallok sem-
mit.

FERFI Igen, megigérem...

NO (hangja az iizenetr6gzitérél) Ko-
sz6ndm. Bizz magadban... Akkor
holnap. Es ne feledd, menj le és
tedd vissza a leveleket. Rendben?
A tiéd vagyok, veled vagyok most
is, ebben a pillanatban. Rendben?
Holnap majd talalkozunk.

Uzenet vége.
A Férfi tolt maganak és iszik.
Hosszu csend.
Megnyomja az ismétiégombot.
Harmadszorra hallgatja az tize-
netet.

NO (hangja az lizenetrégzitérél) Hol
voltal? Nemrég arra jartam, és nem
voltal otthon. Bujkalsz el6lem, vagy
mi torténik? Azt igérted, hogy ott-
hon varsz. Remélem, senki sem la-
tott kimenni vagy bejonni. Ma éj-
szaka, bar nagyon sajnalom, nem
tudok visszajonni. Nem, nem azért,
mert nem tartottad be az igérete-
det. Nem, ezt megbocsatom. Es
holnap mindenképp talalkozunk.
Rendben? Most pedig légy jo fiu
és probalj meg koran lefekiidni.
Es még valami. Hagyj fel a kis nyo-
mozasoddal. Soha nem talalsz ra
ujbol sem a Kiki kavézdjara, sem
masra... Hagyj fel a keresgéléssel.
Jo? Koszéndm... Bizom benned...
Csokollak nagyon, nagyon... Majd
holnap. Es ne feledd, a tiéd vagyok,
veled vagyok most is, ebben a pilla-
natban. Ez a hatodik éjszaka, amit
egyiitt éliink meg. Viszlat holnap.

Uzenet vége.

FERFI Nem!

Ujrainditja az lizenetet.

FERFI Nem! Nem! Nem! Nem lop-
hatsz el egy éjszakat. Ezt nem fo-
gadom el.

NO (hangja az iizenetrégzitérél)
Természetesen ez a hatodik ko-
z0s éjszakank. Veled vagyok most
vagy sem? Qyonyori éjszaka lesz,
majd meglatod. Ott van a kesz-
tylim a parnan, melletted... Es az
elmult 6t éjszaka mindig ott lesz
veled... Most kapcsold le a fé-
nyeket és tanuld a csendet... Fe-
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kiidj az agyba... Hunyd be a sze-
med... Csak a csendet hallgasd...
Es ne nydlj tobbé ehhez a gép-
hez... Egyiitt hallgatjuk a csen-
det, rendben? Képzeld, hogy az
én hangom csondje... ez a csond
én vagyok... Erted? Maradj igy, ne
mozdulj... En vagyok ez a csénd,
ami simogat... Nyugodj meg, ve-
led vagyok... Hallgasd...

Az lizenetr6égzité magnoszalagja to-
vabb porég. A Férfi hallgatja a sza-
lagra régzitett csendet.

A hetedik éjszaka

A N6 belép. Eqy zacské almat hoz.
A gytimolcsot egy talra rakja, a talat
egy székre teszi, majd a szé€ket az aj-
to elé helyezi.

Lehuzza a cipdjét. Felkapcsolja a
nappali lampait.

Leveszi a kabatjat, fogasra akaszt-
Jja.

Leveszi a kalapjat, haja a vallara
omilik.

Kivesz egy almat a gytimoélcstar-
tobol. Letil a hintaszékbe, beleharap
az almaba.

A szoba tele van kis kalitkakkal.

NO Gyere, bjj el6!

Csend.

NO Ne bujécskazzunk! Gyere eld!
Csend.

NO Ertem, megsérté6détt urasagod.
Istenigazaban megsért6dott, igaz?

Csend.
NO Ettél?

Csend.

NO Ha gondolod, készitek valamit.
Csend.

NO Kérsz spagettit?

Csend.

NO (Keresgél a hiitészekrényben.)
Még van harom tojas, egy Kis sajt-
maradék... Siissek rantottat?

Csend.
NO Tocsnit?
Csend.

NO Ah! Mondj mér valamit, ez mar tul-

zas... Semmi rosszat nem tettem.

FERFI (Nem lathat6, a hangja min-
denhonnan hallatszik.) De igen.

NO De nem.

FERFI De igen.

NO Mi lenne, ha békét kétnénk?

FERFI Nem.

NO Készitek valami ennival6t. El-
mosom az edényeket is.

FERFI Nincs ra sziikségem.

NO Hoztam egy iiveg bort. A ked-
venced.

FERFI Nem érdekel. En csak tejet
iszom.

NO Mit keres itt ez a sok kalitka?

FERFI Nem tartozik rad.

NO Nem akarsz megcsékolni?

FERFI Mi értelme?

NO Gyere, tudom, hogy szeretnél
megcsokolni.

FERFI Varj! Elészor enni kell adnom
a ragadozoOknak.

A N6 folbontja a bort, tolt két po-
harba.

NO (iszik) Ez a bor val6sagos csoda.
Igazad volt, amikor semmi masra
nem emlékeztél, csak erre az izre.

FERFI Légy jo, kérlek, add ide azt a
kalitkat.

NO Melyiket?

FERFI Azt a nagyot. K6szoéndm. Ja!




NO Mi tortént?

FERFI Semmi.

NO Megharapott?

FERFI Mi? (Szikrdzas az egyik ka-
litkaban. Férfi a ,ragadozdihoz”)
Hagyjatok mar abba, az isten sze-
relmére, hagyjatok abba!

NO Mit csinalsz?

FERFI Oriiltek, driiltek, mind Sriiltek.
Alig jonnek a vilagra, maris soka-
sodnak! Raadasul mind azt hiszik,
hogy én vagyok az apjuk!

NO De hat te vagy az apjuk. Nem jot-
tél ra, hogy te készteted a picinye-
ket Gjabb picinyek sziilésére?

FERFI Hozzajuk sem érek.

NO Azt csak hiszed!

FERFI Valéban nem érek hozzajuk.
Hihetetleniil perverzek lettek. Sze-
retkeznek az illatommal, az ar-
nyékommal, a lélegzetemmel, a
szivwverésemmel. Es ahogy mon-
dok valamit, maris parosodnak a
szavaimmal... Ha tiikbrbe nézek,
az arcképemmel szeretkeznek...
Ilyen erds vagyakozassal még so-
ha nem talalkoztam. Mit tegyek?
Hova teszem Oket két-harom nap
mulva? Ideadnad azt a melletted
1évé Kalitkat?

NO Melyiket? Ezt a picit?

FERFI Igen. De van még tobb is a
szekrényben. Kinyitnad a szek-
rényajtét, kérlek!

A N6 kinyitja a szekrényt. Apokalipti-
kus latvany. Rengeteg kalitka, mind-
egyik szikrazik, villog, fura csiripelés
hallatszik stb. Egy par kalitka ki is
gurul a féldre. Mindegyik szikrazik,
olyan, mint egy tiizijaték.

NO Jélvan, most mar magukra hagy-
hatnad 6ket kicsit. Gyere el6!

FERFI Az istenit, honnan jbjjek elé?
En sehol sem vagyok és még-
is mindenhol. Val6jabany én ma-
gam sem tudom, hol vagyok. Meg

tudnad mondani, honnan hallod a
hangom?

NO Igen.

FERFI Honnan?

NO Sehonnan és mindenhonnan.

FERFI Tehat nincs honnan kijén-
nom.

NO Ehen halsz a semmiben, a min-
denben.

FERFI En maéar nem halhatok éhen.
Egy étek nem halhat éhen.

NO Tehat megettek?

FERFI Igen, az az érzésem.

NO Biztos?

FERFI Igen. Azt hiszem, olyan gyor-
san megzabaltak, hogy észre sem
vettem.

NO Fajdalmas volt?

FERFI Ellenkezéleg, élveztem. Csak
most felfoghatatlanul kerengek a
szobaban. Azt hiszem, ez hozza
ennyire izgalomba 6ket, hogy szii-
net nélkiul sokasodnak. (kétség-
beesetten) Hess! Hess! Hess!

Egy ujabb szikrazasi sorozat.

NO Mit akarnak még?

FERFI Epp azzal a gondolattal sze-
retkeztek, ami most sziiletett a fe-
jemben...

NO Az istenit! Akkor ne gondolkod;.
Az egész lakoételepet el6zonlik.
FERFI Nem jonnél 4t te is erre a part-
ra? Szeretném érezni, hogy a sze-

relmiinkkel szeretkeznek.

Szikrasorozat. Osszegabalyodé ar-
nyak.

A nyolcadik éjszaka

FERFI Feleségiil akarlak venni.

NO Nagyon helyes.

FERFI Remélem, mar nem vagy fe-
lesége valakinek.
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NO Nem.
FERFI Nagyon helyes.

Révid csend.

FERFI Tehat?

NO Mit tehat?

FERFI Leszel a feleségem?

NO Remélem mar nem vagy férje va-
lakinek.

FERFI Nem.

NO Nagyon helyes.

Révid csend.

FERFI Tehat?

NO Mit tehat?

FERFI Osszehazasodunk?
NO. Igen.

FERFI Azonnal szeretném.
NO Nagyon helyes.

Révid sztinet.

FERFI Azonnal, vagyis most.
NO Most?

FERFI Most.

NO Ma?

FERFI Nem ma, most rogton.

NO Most, most, most?
FERFI Igen.
NO Nagyon helyes.

Rovid sztinet.

FERFI Tehat?

NO Mit tehat?
FERFI Megejtjiik?
NO Igen.

FERFI Nagyon helyes.

Rovid sztinet.

FERFI Kell egy tand.

NO Ha akarjuk.

FERFI Igazad van. Nincs sziikség ta-
nara.

NO Nincs.

FERFI Nagyon helyes.

Rovid sztinet.

FERFI Nincs sziikségiink senkire.

NO Nincs.

FERFI Nagyon helyes.

NO De valami iinnepélyesség azért
mégiscsak kell.

FERFI Félmehetiink a tetére, ha gon-
dolod.

NO Igen, az j6 lenne.

A Férfi a mennyezetbdl lenyit egy
csapoajtot, mindketten folmasznak a
Jtetdre”.

FERFI Készen allsz?

NO Igen.

FERFI Biztos?

NO Igen.

FERFI Utoljara kérdezem, biztos,
hogy készen allsz?

NO Igen.

FERFI AKkkor férj és feleségnek nyil-
vanitom magunkat.

NO Igen.

Mindketten leugranak a semmibe.
Fogjak egymas kezét és lagyan le-
begnek.

A telefon csorég. Egyszer, két-
szer, haromszor, négyszer, Otszor,
hatszor, hétszer, nyolcszor.

A hivasok befejezédnek.

A kilencedik éjszaka

NO Almodsz?

FERFI Azt dlmodom, hogy beszélsz
hozzam.

NO Hallasz?

FERFI Almodom, hogy hallak.

NO Félsz?

FERFI Igen.

NO KitsI?

FERFI Att6l, aki fol tud ébreszteni eb-
bdél az alombdl.

NO Almodban veled vagyok?

FERFI Igen.

NO Meg tudsz érinteni?
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FERFI Nincs ra szilkségem, mindket-
ten ugyanazt az almot almodjuk.

NO Prébald elmesélni!

FERFI Még nem egészen vilagos. De
mintha lassan elszakadnank On-
magunktol.

NO A testiinktéI?

FERFI Igen, lassanként hatrahagyjuk.

NO Latod még... a testiinket?

FERFI Igen. Osszefonédva aludtak
el. Jol érzik magukat.

NO AKkor figyelj ram jol! Gondolod,
hogy sziikségilink van még rajuk?

FERFI Ugy latszik, nem.

NO Es a volt testiink? Sajnélja ta-
vozasunkat?

FERFI Ugy latszik, nem.

NO Erzed, hogy tavolodunk jele-
ninktol?

FERFI Igen.

NO Emlékképeinktsl?

FERFI Igen.

NO Ot érzékiinktél? Ugy maradnak
hatra, mint egy aszfaltra rajzolt
pentagon.

FERFI Igen.

NO F4j, ami torténik?

FERFI Nem. Ezek a torténések kony-
nyuvé tesznek.

NO Osszefonéddott testiink mar na-
gyon messze van. Egyre mesz-
szebb. Latod még?

FERFI Olyan, mint egy ikerdiéhéj.

NO Hangok lettiink. Semmi més. Két
repuld hang.

FERFI Annal tobb.

NO Annal t6bb... mi?

FERFI Inkabb két szarnysuhogas.

NO Két szarnysuhogas.

FERFI Igen, két szarnysuhogés.

NO Sajat Iényiink folétt szallunk,
nem igaz?

FERFI Annal tobb.

NO Annal tébb...?

FERFI Nem tudom. A f6l6tt lebegiink,
ami korulvett.

NO A vilag felett?

FERFI Minden folott.

NO. Lehet, hogy elvalaszthatatlanok
lettiink. Végre, elvalaszthatatla-
nok.

FERFI Ugy érzem, mintha te meg én
egy és ugyanazon madar szarnya
lennénk.

NO Furcsa, hogy még tudunk be-
szélgetni. Most mar a hangunk is
egy kéne legyen.

FERFI Ez is bekovetkezik.

NO Az én hallasommal hallgatsz en-
gem?

FERFI Igen.

NO Az én latAsommal latsz engem?

FERFI Igen.

NO Megérinteni mar nem érinthetsz
meg. Senki sem tapinthatja sajat
tapintasat.

FERFI Igy van.

NO Melankolikus lettél igy, alak nél-
kil?

FERFI Nem, kézelebb a tokéletes.

NO Latsz még valamit magad koriil?

FERFI Igen, olyan vagyok, mint egy
szemhéj, koriilolelem a lathat6t.

NO Es mit latsz a mindenség ko-
zepén?

FERFI Minket.

NO Es mit hallasz?

FERFI Zenét. A zuhanasba zuhanas
zenéjét.

NO Nem j6! Még mindig félsz ma-
gadtol.

FERFI Lehet.

NO Mér nem kéne valaszolnod ne-
kem.

FERFI De rengeteg vélaszt tudok...

NO Még mindig félsz a cséndtdl?

FERFI Nem, a csond méar nem Ié-
tezik.

NO Es mi az id6k végezetéig igy be-
szélgetiink?

FERFI Igen. Félek, ha abbahagyjuk,
elveszitjiik az egyensulyunk és le-
zuhanunk.

NO Emlékszel, honnan indultunk?
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FERFI Nem.

NO Emlékszel, mit kérdeztem utol-
jara?

FERFI Nem.

NO Emlékszel, mit fogok kérdezni
mindjart?

FERFI Nem.

NO Még hallod a zuhanast?

FERFI Nem.

NO Mennyi id6 telt el a kérdésem és
a valaszod kozt?

FERFI EISbb valaszoltam, mint hogy
kérdeztél volna.

NO Léatod, ennyire egyszerti.

FERFI Soha nem hittem volna, hogy
ilyen egyszeru.

NO Rendben, most donts. Atme-
dyunk a masik oldalra, vagy sem?

FERFI Atmegyiink.

NO Biztos?

FERFI Igen.

NO Utoljara kérdezem, biztos?

FERFI Igen.

NO Melyik allatot kedvelted legin-
kabb gyerekkorodban?

FERFI A pandat.

NO Mondj egy varost, ahol szivesen
€ltél volna.

FERFI Frankfurt. Ott gyonyori az al-
latkert.

NO J6. Akkor a kévetkezé életedben
pandamacko leszel.

FERFI Es te?

NO En elmegyek és meglatogatlak
Frankfurtban.

Koromsétét. Valahol a tavolban, na-
gyon messze egy ébresztéora csérog.

Reggel

A szoba tires. Félhomaly.
Hangok hallatszanak a folyosorol.

ELSO HANG Itt van.

A RENDOR HANGJA Bizonyosak ben-
ne, hogy...

ELSO HANG Nem érzi a szagot?
Nem hiszem, hogy normal alla-
potban...

D6rémbélés az ajton.

RENDOR HANGJA Renescu (r...

ELSO HANG Hasztalan. Mér tiz napja
nem valaszol.

A RENDOR HANGJA De biztos abban,
hogy bent van?

ELSO HANG Nem tudom, mit mond-
jak, attdl tartok... a legrosszabbtol
tartok...

(Valaki kinyit egy ajtét a lépcséhaz-
ban, az Elsé hang felé sz6l) Bilausné!
Nem jonne egy pillanatra?

BILAUSNE HANGJA Jé napot Kkiva-
nok!

ELSO HANG Az ur a renddérségtdl
jott...

A RENDOR HANGJA J6 napot, asz-
szonyom! On a haztulajdonos?

BILAUSNE HANGJA Igen.

A RENDOR HANGJA Nincs egyetlen
potkulcsa?

BILAUSNE HANGJA Volt... de... mi-
velhogy Renescu ur gyakran el-
veszitette a kulcsait, €én meg min-
dig odaadtam a potkulcsokat...
igy...

EGY HATAROZOTT FERFI HANGJA J6
napot!

TOBBIEK J6 napot.

A HATAROZOTT FERFI HANGJA Be-
torjem?

A RENDOR HANGJA Varjon még!
Sziikségiink van még egy tantra.

BILAUSNE HANGJA Varga Kkisasz-
szony! Varga kisasszony, nem jon-
ne fel eqy percre?

A LANY HANGJA J6 napot.

BILAUSNE HANGJA (egy fonti ajtén
kopog a szereplé) Dorneanu 1r...
Lejonne egy pillanatra?
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A FI0 HANGJA
gayok...
BILAUSNE HANGJA (a rendérnek ma-
gyaraz) Dorneanu ar a harmadikon
lakik, pont e lakas folott. Tiz nap-
ja semmi zajt nem hallott, semmit.
Csak az uizenetrogzité hangja hal-

latszott.

A RENDOR HANGJA
szomszédjat?

A FIO HANGJA Nem nagyon. Nem na-
gyon volt mikor megismerni. Ha-
rom hoénapja koltoztem ide. Saj-
nos soha nem talalkoztunk.

A LANY HANGJA En néha hallottam,
hogy szaxofonozik.

A FI0 HANGJA En is.

A LANY HANGJA De Kkoériilbeliil egy
hete nem hallottam semmit.

A FI0 HANGJA En sem.

A HATAROZOTT FERFI HANGJA Na?
Mi’ csinaljak? Kezdjem?

A RENDOR HANGJA Igen... (iinnepé-
lyesen) Kisasszony... Asszonyom...
Uraim... Most feltorjiik a zarakat...

Igen, mar itt is va-

Ismerte az alsé

A miivelet hangja.

BILAUSNE HANGJA Jaj, Istenem! Vi-
gyazzanak, kérem:...

A zarakat kintrdl kiszerelik. A muive-
letet csak hallani, mint ahogy a kom-
mentalasokat is.

—Igaz ugyan, hogy...

—Ez a szag, az én véleményem
szerint...

- En mindig is mondtam...

— Tessék?

— Moricerti Gr... Moricerti tr...

— El6szor talan telefonalni kellett
volna a...

- O arendér...

—Ah, jél van...

—Anya, gyere gyorsan!...

A zarat leszerelték. A lakatos probalja
benyomni az ajtot.

A HATAROZOTT FERFI HANGJA Hm,
beragadt, beliilr6l nem engedi va-
lami...

Nagyobb nyomas az ajtéra. Az kissé
kinyilik. K6zben beletitkézik a székbe.

A gyumédlcsdstal folborul, az al-
mak szétgurulnak a lakasban.

Senki nem lép be a szobaba.

A szoba lires, csak az ajtén bejévd
kinti fény vilagitjia meg a helyiséget.

Nagyon erds almaillat hatol be a
szobaba.

Valahol szd6l egy szaxofon.

VEGE

Mihaly Csaba forditasa

Matei Visniec az észak-roméniai Rddautiban szuletett,
1956-ban. Bukarestben filozéfiat tanult. Szindarabokat 1977
6ta ir, szinrevitellket akkor nem engedélyezték. 1987-tdl
politikai menekultként Franciaorszagban él, 1993-ban meg-
kapta a francia allampolgdrsagot. Romaniaban ma ¢ az
egyik leggyakrabban jatszott szerzé. Tébb mint husz or-
szagban jatszottak alkotdsait. A Radio France International
munkatarsa lett, francidul is ir. Tobb darabja is mUsoron van
Franciaorszagban, az avignoni fesztival off programjaban
tobbszor szerepelt muveivel.

A szinmUvek nyilvdnos eléadasokra vonatkozd felhasz-
nalasi jogaval kapcsolatban a kovetkezd e-mailen lehet ér-
deklédni: visniec@yahoo.fr
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TIoan Buteanu

Szeretem a szere[met

Szeretem a szerelmel,
abogyan a tévében
lathato.

Szeretem a szerelmel,

ha datment néhdany integralt dramkoron.
Szeretem a szerelmel,

ha eljon bozzdam a drothan,

de nem lép ki beldle.

Szeretem a szerelmel,

azt a tévébelit,

amelyik nem az utcdan él.

Szeretem a szerelmel,
a tarkon szirtat,
a savanyodni ltettet.

Persze,

énis

szeretem a szerelmel,

rdaaddsul anélkiil, hogy kicsit is tétovdznék
vagy barhogyan személyesen hozzdjarulnék.
Szeretem a szerelmet

érintések és emberek nélkiil.

Egész egyszeriien
szeretem a szerelmel,
mint egy koltoi képet szokds.

Szexudlis szevelem

Mutasd meg életed legesosebb napyit,
Legkeseriibb tekinteted,
S a mosolyod utdna.

Mosolyod, az esicseppek kizt.
Es hangod, a legkeseriibb.

Kirdly Farkas forditasai
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Elena VIdddrean

jelenlegi tortenelem.

igy dllnak a dolgok:

anya sobha nem megy el

romanidabol

apa soha nem megy el

romdnidabol

ha meghalsz soba nem mész el
Jfomdnidbol

a haj samponoknak miket Osszegyiijtok
szdlloddid fiirdoibol, europa
ugyanolyan az illatuk mint a trafikban
vdsdrolt levenduldé

nem érted, a dolgok nem annyira mdsak
ott, abova te mdr nem jutsz el?

*

a torténelem egy faldarab

eurdpa kozepén egy vdirosban

a torténelem sarok egy fényképen
minden utcagyerekben

van valami belélem

minden 1izott éhezd kutydban

van valami belélem

a hanydssal teli részeg férfiakban
népiink dicsd férfijaiban
hugyszagukban rothadtsagukban és
Sfeélelmiikben

én vagyok és az én nevem romdnia.
vagyonom: par szdz konyv

egy piros miianyag mosdotal

egy hasznalt vasalo

egy radio

egy foldszinii

ledskészlet

egy kegyetlen és biiszke lélek

egy dtkozott irba

egy unott isten

egy vagy mint egy haldlos biin

egy kdzép-eurdpai varos

utcdin sétaltatod

gyavasdgomat és reménylelenségemel.

Kirdly Zoltin forditasa
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Eduardas Miezelaitis

A no

Ilyennek latlak téged:

Z0old lombos fa alatt, mezteleniil, csak egy falevélkével takarva, mint az an-
tik szobrok, miként a fehér hal, oly kecses vagy, s mint a fa agaival, csodalatos
ujjaiddal tartod az érett almat, mint a kis magot, a kerek arany gombolyagot,
belble sodorjak a l1ét fonalat. Minden munka 6rom. Az 6rom pedig kezdetben
Kicsi, mint a makszem. S a makszem gémbolyd, akar az alma. S az alma kerek,
mint a féld, a féld meg olyan, mint a kénny. Es a kis magrél fonal tekeredik, és
forog, gdmbbé valik, mint ez az alma, majd féld nagysagura névekszik. Olyan
lesz, mint ez a gombolyag, amelyet a tenyereden tartasz.

Mintha néznék egy Dlirer-képet —
egyszert, btinds foldi né vagy -
ilyennek latlak téged...

Ilyennek latlak téged:

A messzi égbolt kékségét nézem, s attetszé hatterében ott latlak, kék al-
mu szemekkel, magasba tartva a gyermeket, hadd lassa a csillogé kdédben a
viragokhoz vezeté utat. Orcadon pedig nyugalom és aldas, két utitarsa minden
nének, aki kész tirni a kinokat és varni, mig a gyermek ajkarol meghallhatja
az els6 sz6t. Hogyne lennék biliszke ra, az anyak egyikére, Kit6l a végtelen élet
arad, és minden anya a vilagon, a mindenségnek gyermekkort ajandékoz. igy
adja a nap a foldnek els6 sugarat, az 4j foldi nap csecsemd@jét. Aki meg tudja
mérni kezén a homokszemet, aki tarsai kozt szerény, csak az érzi a Fold stilyat.
llyen az anya, ki gyermekét magasba emelve az egész foldet tartja kezében. Es
ezért szentnek nevezhetjiik 6t.

Rafael vaszna 6rzi képed:
kezeden tartod a foldet s a magot —
ilyennek latlak téged...

Ilyennek latlak téged:

Nyitott ajkadrol felém siklik arany mosolyod, mint mikor felh6k kozott at-
tor a Nap, s felmelegiti szivemet, akarcsak ezt a hatalmas foldgoly6t, melynek
olén életre kelnek és nének a magvak, fis engedetleniil siklik ajkadrol az arany
mosoly, mint a fecske roppen ki csendes fészkébdl, kitart szarnyakkal, hogy el-
uzze a kicsinyes gondolatok rajat.

Es az emberi gyengeségek
mosolyra fakasztanak, Mona Lisa —
ilyennek latlak téged...

Ilyennek latlak téged:
A kod kék szind fatyla mogil marvanyfehér Aphrodité jelent meg el6ttem,
leszallt a piedesztalrdl, s az attetszéen kék szobaban eleven névé valtozott. Fe-




ledve az évszazados mozdulatlansagot, a marvany tavaszi orgonakén